YEELIGHT

Inteligentna lampa sufitowa Yeelight
Light C2201C235, C2201C300,
C2201C400

Instrukcja obstugi
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Sruba Kotek Podktadka
samogwintujgca rozporowy silikonowa




Instrukcja montazu

1-1. Otworz opakowanie i wyjmij lampe. Nastepnie zdejmij podstawe.

1-2. Usun trzy plastikowe arkusze z podstawy.

1-3. Zgodnie z odlegtoscig otworow montazowych puszki Besa na suficie, wybierz
odpowiedni otwér na podstawie i usun podktadke silikonowa z otworu w podsta-

wie. Jednoczes$nie za pomocg narzedzia nalezy otworzy¢ otwor wlotowy na prze-
wod o $rednicy 4,5mm.

2-1. Montaz podstawy

Metoda A: Uzyj wiertarki udarowej o Srednicy 6mm, aby wykona¢ dwa otwory
montazowe o dtugosci >30mm w $cianie (jak pokazano na ponizszym rysunku).
Witéz kotek rozporowy do otworu montazowego, a nastepnie przeprowadz prze-
wod zasilajgcy przez otwor gwintowany. Uzyj wkretdw samogwintujgcych, aby
przymocowac podstawe do sufitu i sprawdz, czy podstawa jest bezpiecznie
zamontowana.




Metoda B: Sprawdz, czy dwa punkty mocowania na skrzynce oswietleniowej s3
nienaruszone. Nastepnie przewlecz przewdd zasilajgcy przez otwér do gwintowa-
nia. Za pomoca Srub metrycznych zamocuj podstawe na skrzynce oswietleniowej
na suficie i sprawdz, czy podstawa jest bezpiecznie zamontowana.

2-2: Zaczep hak linki bezpieczenstwa lampy do podstawy, jak pokazano na poniz-
szym rysunku.




3-1. Otwor na przewody nadaje sie do przewodow zasilajgcych o przekroju 0,75-
-2,5mm. Odizoluj przewdd zasilajgcy o 10-11mm i podigcz przewody neutralny i
pod napieciem do otworu na przewody.

,35£2mm

10-1T1Tmm

*Jako przewdd zasilajgcy uzywany jest drut petny lub skrecany.

3-2. Utdz kabel zasilajacy jak pokazano na rysunku i sprawdz trwato$¢ okablowa-
nia.

*Podtagcz przewody neutralny i pod napieciem do otworéw oznaczonych kolejno
jako Ni L.



4. Przytrzymaj obie strony korpusu lampy obiema rekami. (Nalezy uwaza¢, aby nie
naciska¢ na powierzchnie emitujgcg swiatto). Wyréwnaj potozenie strzatki korpusu
lampy z potozeniem strzatki podstawy i delikatnie popchnij obie strony jednocze-
$nie do gory. Gdy ustyszysz dzwiek "klikniecia", montaz jest zakoriczony.

5. Po zakonczeniu montazu nalezy zawsze obréci¢ obudowe lampy w prawo i

pociggnac jg w gbre i w dot, aby upewnic sie, ze przetgcznik blokujgcy zostat zablo-
kowany.

]

Pociggnij w gére i w dot.

Obroc¢w
prawo

a *Zawsze po zakonczeniu pracy sprawdz, czy montaz jest prawidtowy.
Nieprawidtowy montaz moze spowodowac upadek produktu.



Potgczenie z aplikacjg Yeelight

Ten produkt moze by¢ sterowany za pomocg aplikacji Yeelight i moze byc¢ skonfigu-
rowany do interakgcji z innymi produktami Yeelight.

Pobierz aplikacje

Wyszukaj "Yeelight" w sklepie z aplikacjami lub zeskanuj kod QR po prawej stronie,
aby pobrac i zainstalowac aplikacje.

Dodaj urzgdzenie

- Przejdz do strony gtownej aplikacji Yeelight i kliknij "+" w prawym gérnym rogu,
aby dodac swoje urzgdzenie.

- Kontynuuj konfiguracje zgodnie z instrukcjami zawartymi w aplikacji.

- Po pomysinym dodaniu urzgdzenia, mozna je znalez¢ na liscie urzadzen.

Uwaga: Procedura dziatania moze sie r6zni¢ od opisanej tutaj z powodu aktualiza-
cji aplikacji. Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji. Ten produkt
moze by¢ réwniez sterowany za pomoca aplikacji Mi home, Google Home i Amazon
Alexa. Mozesz pobrac i zainstalowac jedna z tych aplikacji ze sklepu z aplikacjami, a
nastepnie skonfigurowaé urzadzenie zgodnie z instrukcjami zawartymi w aplikacji.
Po zakonczeniu konfiguracji, mozesz uzy¢ aplikacji do sterowania Swiattem.

Inteligentne sterowanie Apple HomeKit

1. Otwo6rz aplikacje Home na swoim iPhonie lub iPadzie.

2. Stuknij "Dodaj akcesorium" i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zeskanowa¢
kod QR znajdujacy sie na tylnej oktadce instrukcji obstugi lub na podstawie, lub
wprowadz 8-cyfrowy kod konfiguracyjny znajdujacy sie nad kodem QR, aby udzieli¢
dostep aplikacji Apple Home.

* Upewnij sie, ze dostepna jest sie¢ Wi-Fi z dostepem do Internetu (ten produkt nie
obstuguje sieci 5 GHz). Aby sterowac¢ tym akcesorium zgodnym z HomeKit, zaleca
sie korzystanie z systemu iOS 9.0 lub nowszego. Kod konfiguracji HomeKit znajduje
sie w instrukgcji obstugi i na podstawie lampy. Podczas dodawania produktu do
aplikacji Home po przywrdceniu ustawien fabrycznych ponownie potrzebny bedzie
kod konfiguracyjny HomeKit.



W przypadku zgubienia instrukcji obstugi zeskanuj kod QR lub wprowadz kod
konfiguracyjny na podstawie lampy. iPad i iPhone sg znakami towarowymi firmy
Apple Inc. i sg zarejestrowane w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Przywrdcenie ustawien fabrycznych

Za pomocg przetgcznika Sciennego wigcz i wytgcz lampe sufitowg kolejno piec razy
(wytgcz lampe sufitowg i odczekaj dwie sekundy, nastepnie wigcz jg i odczekaj dwie
sekundy, to sie liczy jako jeden raz). Lampa sufitowa wejdzie w tryb czuwania i po
pieciu sekundach automatycznie sie uruchomi, a ustawienia fabryczne lampy
sufitowej zostang przywrécone.

Uwaga: W przypadku uzywania lampy sufitowej w nowym $srodowisku sieciowym
nalezy przywrdécic¢ ustawienia fabryczne i ponownie potaczyc sie z siecia.

Specyfikacja

Model:

YLXDD-0030 dla wersji 235C

YLXDD-0033 dla wersji 300C

YLXDD-0034 dla wersji 400C

Wspotczynnik mocy: 0.8

Temperatura pracy: 40°C

Wilgotnos$¢ pracy: 0-85% RH

Temperatura barwowa: 2700-6500 K

Wejscie znamionowe: 220-240V ~50/60Hz Maks. 0,109A / 0,127A / 0,145A
Moc znamionowa:

18W (148 x 0,2 W/modut LED + 48 x 0,06W/modut LED)

21W (184 x 0,2 W/modut LED + 60 x 0,06W/modut LED)

24W (256 x 1 W/modut LED + 84 x 0,06W/modut LED)

Kompatybilnos¢ z: Android 4.4 & i0OS 9.0 lub wyzszy

tacznos¢ bezprzewodowa: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz, Bluetooth 4.2 BLE
Czestotliwos¢ radiowa: 2412-2472 MHz (Wi-Fi) 2402-2480 MHz (BT)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 20 dBm (Wi-Fi) 0 dBm (BT-LE)

Ten produkt zawiera zrodto Swiatla o klasie efektywnosci energetycznej
<235C&300C F;400C E>.

Wymienne zrédto Swiatta (tylko LED) przez profesjonaliste.



Cechy produktu

© =

Kolorowe Regulowana Regulacja Przytulne Wysoki wskaznik
Swiatto temperatura jasnosci Swiatto oddawania barw
koloréow nocne

i

Sterowanie Szybka

Aktualizacja

; . Sterowanie za Inteligentna )
gtosowe konfiguracja pomoca Apple interakgja oprogramowania
HomeKit

Srodki ostroznosci

- Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze napiecie jest zgodne z napieciem pracy
lampy sufitowej. Uzycie niewtasciwego napiecia moze spowodowaé uszkodzenie
lampy sufitowej i zagrozenie bezpieczenstwa.

- Nie nalezy samodzielnie wymienia¢ zrédta $wiatta lampy sufitowej. Zrédto $wia-
tta powinno by¢ wymieniane wylacznie przez producenta, serwis posprzedazowy
lub wykwalifikowanego elektryka.

- Lampa sufitowa wytwarza ciepto podczas pracy. Prosze zapewni¢ odpowiednig
wentylacje dla odprowadzenia ciepta.

- Ta lampa sufitowa moze by¢ sterowana za pomocg aplikacji. Wytgczenie lampy
sufitowej przez aplikacje nie odcina jej od pradu, dlatego nie nalezy jej dotykac,
wymieniac¢ ani demontowac. W przeciwnym razie moze to spowodowac poraze-
nie pradem, obrazenia ciata, a nawet smier¢.

- Instalacja $wiatta wymaga wykwalifikowanego elektryka, a okablowanie musi by¢
zgodne z normami elektrycznymi IEEE lub normami krajowymi.

- Lampa sufitowa powinna by¢ zainstalowana w stabilnym miejscu, aby zapobiec
jej upuszczeniu lub spadnieciu.

- W normalnych warunkach uzytkowania tego sprzetu nalezy zachowac odlegtos¢
separacji co najmniej 20 cm miedzy anteng a ciatem uzytkownika.

- Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

- Zrodio $wiatta zawarte w tej oprawie moze by¢ wymieniane wytacznie przez
producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobng wykwalifikowang
osobe.



Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.

Adres: 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park, No.1 Keyuan
Weiyi Road, Laoshan District, Qingdao City, Shandong Province, C hina
Produkt: Inteligentna lampa sufitowa

Model: YLXDD-0030, YLXDD-0033, YLXDD-0034, YLXDD-0034

Czestotliwosc¢ radiowa: 2412-2472 MHz (Wi-Fi) 2402-2480 MHz (BT)

Maks. moc czestotliwosci radiowej: 20 dBm (Wi-Fi) 0 dBm (BT-LE)

Wyrob jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i
uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowe;:
https://files.innpro.pl/Yeelight



Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczgcymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.
<3 Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.
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Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie,
minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakgcji
w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Dla akumulatoréw LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy) ktéry z uwagi na swojg fizyczng i
chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okre$la maksymalny czas
pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢
maksymalng zywotnos$¢ akumulatora nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogoblnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas
dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa miesia-
ce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala od storica
i ujemnych temperatur.

Dla akumulatoréw LIPO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy) ktéry z uwagi na swoja fizyczng
i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas
pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzgdzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢
maksymalng zywotno$¢ akumulatora nie zaleca sie go roztadowywaé do poziomu ponizej 3,5V lub 5%
ogoblnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete
gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas
dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesia-
ce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala od
stonca i ujemnych temperatur.
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